A jelsz6: Mogal
Hangjaték

A fejérmegyei levéltAr 6rzi az cmtékét azok.
nak a székesfehérvari po'garoknak, ak’k 1848,
nyarin hési cselekedttet hajtottak végre néhiny
héttel Jelaszics betorése elott, amikor mar egyre
nyidvinvalohba vait, hogy a bécsi udvar a nem-
rég megadoit, pogari 1eji6uésiink aapja‘t jelento
torvényeink ellen t6r, s ehhez minden eszkozt
ajkamasnak 14t

Hangjsickom  torténelmi  adatok  alapjin
czekrél g fehérvari polo'aro irél - és parasz:okrol
sz6l, a Kuczka Mikalyokrél és Hiibner Andraseck
: rot az 8 hazasieretetiikrdl -- tahén nem is.'al-
-~ . allmat an idében,

Valam'zlyen kombelz zene. Halk. 1dd: 1848.
“auguszius 11. Kés6 esie. Két ember meqgy az utcan:)

KUCZKA MIHALY (iddsebb ember): Te lalsz jol, P&l ebben
a so6tétken?

GANCS PAL (fiatalabb): Hat b17ony, \Ilhaly batyam, az igazat
megvallva . .

KUCZ KA: Ne legyen Kueczka Mihaly a becsiiletes nevem, ha két
lépésre is ellalok. Tegnap este még ragyogolt az augusztusi eﬂboltoAat
‘a csillagoktul, mara beborult. .

G-ANCS: Be bizony, be a mi egiink! -

KUCZKA: Na, te, Te beszélsz? Hiszen szinte gyerekember vagy
még, elotted az elet magd kildbolsz minden hajbol. De mi? Mi, az

oregek?
g GANCS: Egyre megy ez mind6nknek, Mihaly ba' yam. Egyként kol-
dusok lesziink vagy hontalanok. Valasz hatunk.

WUCZKA: En valasz'ottam. Azzal a pillanattal, hogy idesziilt
az édesanyam erre a nehéz fdldre. Azzal minden el is dolt, Nem én -
akartamy, de ha mar igy lett, vallalok mindent. :

GANCS: Boldogok, akik hisznek. ‘ .

'KUCZKA: Biz azok. Mink azok vagyunk. KEleget éltiink; ha kell
hit meg is halhatunk. De el nem meg yunk errél a foldriil. ,

) GANCS: Meghalni? Nem, azt még nem. Harmincnégy esziendss
vagyok, akkor s zulettem, amikor a nagy kerzikait ‘letapostak. & nagy
esaszart. -

KUCZKA: Az taposta le, fiam, akinek a vallan felnott: i nép ...
En bizony mér jaré gyerek lehettem. amikor még hadnagyocska volt,
§ amikor a francia LaJOSDd.k fejét vette a polgarsag.

GA\TCS Hat épen nem lehet mondam hogy ne érdemelic volna

. 0 is. Meg méisok is
KD CZKA: Es ez'a mi Ferdinandunk talin nem volna reavald?
GANCS: Ez . Verje meg u...!

( Lepesek zaja. Valaki szembe jon velik.)
160



KUCZKA': Csendesebben, emberfia! (Szotlanul haladnal, amig
g Jovd wjra el nem tdvolodik.) ‘Sose tudod, kib6l néz klaLeopard szeme
- ebben a varosban, miéta 6 maga, hdrom nap el6tte, augusztus 8-an csa-
szari hadaval egyu‘(t ki nem inalt a falak koziil, s el nem sietett Mohdn
keresztil Mor felé. Minden fiilben az ovét gyanitsd, s ha nem, akarsz .
osztrak borton fenekén elrothadni, hékly6t koss a nyelvedre.
-GANCS: Szépen csititja maga az ifjasagot, Mihéaly batyam. Fol-
 dieséri a csaszariakat. (Gunyosan nevet.) , .
KUCZKA: Okom van ra. A fiam... .
GANCS (komolyan)j: Igen, tudom ... S mit hallott réla? ¥il? _
KUCZKA: Ha él, csak addig kwan élni ,amig megbosiszulja, amit
Gaal Eduard, ez a magymnyelvu dlgas Leopard vele tett. Ha meg
halott . -
GANCS: Elnie kell!
KUCZKA.: ... Haumeg halott, tudom és ¢ is tudja, miéet halt meg.
Dézsa fia 6 is. .
GANCS: Meg mmdnyagan (1 ]utom;e ) Es megmutatguk, a nem-
ojat! .
: J - (MP(/mt jon ualu,kz)

. ]xUC/ hA Csdlapcdg' Kz spion! Ez az, ismerem a rossz lelkit!
{Sziinet.) :
GANCS (naqyot fig): Fulladok, a mmdennt' :
KUCZKA: Forrd volt a nap, s most a kovek ontgdk a felszivott
wmeleget. Liiktet tiile az ember vére. -
GANCS: Ugy a... Vigyazzon, ) Mihély batyam, fordulunk! Ez itt
a Sebestyén szobra. Neki ne menjen. -
. KUCZKA: Nézd, no, meg beleverem az orrom az oreghe. Vaksotét
van, hidba, ¢ a szemeny is oreges. -
"GANCS (sziimet wtdn): Keérdenék én valamit, M]ha]y batyam.

KUCZKA: S miért nem kérded?

GANCS: Ugye, mi most a Budai-itra, nlegyunk?

KUCZKA: Igencsak. .

GANCS: A sorompén innen a hdlmadlk hazba. _

KUCZKA: Oda. °

- GANCS: A Hiibner Andras hazaba. :

KUCZKA: J6l mondod ... Miért alltal mcg, Pal?

GANCS (dll, makacs): Hat én oda nem! : .

KUCZKA: Klment az eszed? : : ~

GANCS: Arul6 hazaba? .

KUCZKA: chsmylutuek vagytok. Az igaz, hogy Andrést harom
~ hete nem lattuk még mi sem, de ez nem jelent semmit. Hiibner Andrés

kiilémk ember és kulémb rmagyar mindannyiunknal. .

GANCS: De Mlhdly batyam . .

KUCZKA: Timég fiatalck Vcngtbk és hevesck. Majd meges nultok
‘Mindent egyszerre szere nének elérni. Szép, «zép, de igazi, szivos, komoly
kiizdelem nélkill Ggy sincs ize, értéke a gytzelemnek.

GANCS: De hiszen megvannak az aprilisi torvények. _

KUCZKA: Azok meg. De végre lehet-¢ hajtani sket? ... Na Idtod.
Ne teledd el, aki egyszer va]amlt a markaban tart, nehezen engedi- el
A s7abadsagct meg lehet adni Vagy el lehet rcndelm torwnyoklw- de
végrehajtani, megvaldsitani, 6lni csak az ember tudja... Az 1] rend
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mindig aldozatokat kért, s ezeknek az aldozatoknak a vére cdzi, acélozza
az embert- .. A kirdly megadta, ami eldl végiére is nem térhetett ki, de
pyomban utédna nekiszegezte a szuronyerdSt-ennek a uabadsagm.k

Meg aztan nézz koral! Hogyan doigozik a kormanyunk meg az ouyag-
gyuldsiink? Alkudozik, té.ovazik. Hiaba iil ott Madardss Lisz16, Tra anyi
Daniel, a békesség felé hajié tobbség Bécs dhajainak enged. Micsoda
hercehurca volt példaul a felallitandé hadseregiink ve7eny1951 nyelve
koril is. Emlékszel, megbizhato hirek hoztdk hozzank, az Uitz Ignac veje
mondta.. .

GANCGS: Igaz... '

KUCZKA: Na latod ... Meg azldn itt van a pilispokiiuk. Maholnap
tufmplomba jarni sines kedve az emberfianak. Him Janossal tart ez is.
Az meg nyiltan udvarparti: Elarul]ak ezek az urak nemcink a magyar
nemzetet, de magat a Jézust is.. Nehéz dolog itt magyarnak és beesii-
letesnek lenni. Hare a mi eletunk Ebben sziletik a mi szabadsagunk.
Régota, lassacskan. Taldn ez a mi mai életiink is esak egy tégla; ahhoz az
épiilethez, amelynek fundamen'umat az egykor volt Gyorgy, a Dozsa
rakta le, s amelyhez a rodostéi bujdosbig sokan tettek egv-egy kovet.
- A kdvek kozé pedig — tudod 301 hiszen kémives- vagy — malrer koll.
~ Vér. Eselleg a miénk is.

GANCS: Mihaly batyam bolcsen beszél. Biztosan igy i ‘van. De.
de én azért mégis csak azt kérdem, hogy mi lesz veliink — most? Most
mivelink? Hiszen ez all hozzank legkozeﬂebb Kzt kellene tudrii. i

KUCZKA: Ezért me"yunk Hiibner hazaba. Mert ne feledd nagy
dolgok varhatok itt, talan nem is olyan nagyon soka.

GANCS: De hiszen a Leopéard elhagyta a varost.

KUCZKA: Az el. De ki tudna megmondani, nem, jon-e vissza akar
ebben az 6raban is?... Hna, itt vagyunk. De franya sotét var. Latsz
valomi fényecsikot az ablak sz6lén?

FANCS: Ttt valamit, e!

KUCZKA: Nahit koccants 6tst az ablakon.

" (Gdnes koccant.)
KUCZKA: Most menjiink a kapuhoz.

(Szomet Beniril ajtonyitds, nyikorgds, lepcsélu isozelednels, wvalahol.
. a szomszadban kutya wgat. )

UITZ IGNAC (bentrol): Ki az? .
KUCZKA: Mi vagyunk, Igndc. Ha jol hallom, te vagy beliil.
UITZ: En, Mihaly batyam. Nyitom mar.

: (Kiszomés.)
KUCZKA: Na, mi hir?

UITZ: Semmi. Semmi jo.

KUCZKA: Bent kik vagytok?

(Mennek befelé.)

. JI'TZ: Minden 1ﬂtvagyunk Hiibneréknél, V. arga. Mihaly haesi. a kék-
festo Havelka Ferkd, a sziics meg én ... Hiibnernével egyiitt négyen.
Hallgattunk nagyokat... V 1gyazzanak a kiisz0b magas.

~N
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KUCZKA: Ismerem, te.
‘(‘Bee'mek' Késeonés. A bentlevék feldllnak, székek zorgése, orekeiycges.)

HUBN FRL\E Ulgenek le maguk is. Soka jottek.
KUCZKA: Csaknem az orrunkon jottiink, akkora a sotét.

'(S,c'iinet )

HUB\TER\JE (hangja sirésra valik): Mavuk serm tudna.\ wmnn‘? ‘
KUCZKA: Semmil. Hirom hete nem la. ta koziliink senki.
ﬂAVELKA ( fmtal ideges ember): Koziliink nem, de.
VARGA (3 yosaqos oreg bacsi): Ejnye, fiam ... (El akary Ja hallgat-
tatne.) . ‘
liUB\ NERNE" ( felfogya ):-Beszéljenek! M 1ndent tudni  akarvok!
~ Jogom van hozzd, elvégre az uramr6l. van §20. o
GANCS: Igaz, de a. ' '
. HUBNERNE: Semmi: de! Azt akamak megint mondam hogy .
a kozosseg érdeke. Hat a kozosséget, a varost, az oeragot nem az egyeér.
nek, a csaladok Osszessége teSZL? ' : :
" VARGA: Ez igaz. : L
"HUBNERNE: Hat akkor van egyéni eletunk is ... Hoénapok ota
nincsen uram. \Iaguk azt mond;]ak a szabadsag. De ¢z nekem rabsag,
arvasag, konny. :
VARGA: Katica, Katica. A 'te urad a mlenL is, mindenkid, az egész
VdI‘O‘e Epolyan kétkezi.ember, mint mi, egyszerii cserzétimar, do velimk

" érez. Sokra és nagyra. hlvatott S mi bizunk is 6benne. Mert azt is tud-

juk, neki koszonhétjiik a csdszdri had kitakarodasat. O szervezte a ma-
gyaralmisi szabadcsapatot — Havelka, ezt te sem ‘tagadhatod! — 6
szervezte, s ezek kozeledtére latta Jobbnak Leopard a czokest

HAVELKA (kozbevdg): Ez nem biztos!

VARGA: Ej, no! Az, hogy néhanyan masrdl meséznzk, az benniin-
ket nem térithet el ... De ha mar itt tartunk, tudj mexg" mu-d(nt
Havelka, mondd el, amire gondolsz!

" HAVELKA: H4t... hat neckem az mondta, aki-a sajat szemcvel
Jatta ... Hatod1kan e]JGl Hubner Andrds bent jart a varosb Al

( Allaldnos felhordiilés, mocorgds.)

HUBNERNE: Lehetetlen! ... Iithon ném volt.

" HAVELKA: Tudjuk... Lovon jott. Az allatot a Varcsmajornal
hagyta. Oszfrak egyenruha volt rajta. . o .

"HUBNERNE Oriiltséget beszélsz!

HAVELKA: A tiszta 1gazat ... Felzorgette (radl Kduard csiszari
biztost. ‘egy 6rat nala toltott aztan el. Reggel Leopard a par sziz pus-
késsal Moha felé elhagyta a Vérost, Viléges; megmentetie a csaszariakat
a4 magyaralmasiak eldl!. O%zemtszot’c velik!

HUBNERNE: Nem, az én uram hem lehet arulé! (Sir. ) Lgye nem

iga ‘amit mondasz? ' -

( Sziinet. Az asszony tovdbb éir. )
a 163



KUCZKA: Emberek ... Itt most tobb forog kockan, mivi egyetlen

ember becsiilete. A varosé. Elkoteleztiik magunkat a.marciusi szabadsig
meliett. A mellett a szabadsig mellett, amelyért kimondatlanal és jel-
szavak nélkiil torokkel és labanccal viaskodott ez a polgarség eleget.
Bz hat a fonios ma is. Hiibner Andras meg mi itt egy-egy lancszeme
vagyunk ennek a kiizdelemnek. Igaz, ez a tarsunk, akinek a hazaban rea
a gyani szava elhangzott, erosebb nemesebb, lancszem.. .. Bn. hiszek
benne. Varjunk ra.

TOBB#N: Hat varjunk... Ugy a, varunk. ..

(Hosset sziimet. Zene.
A wvdros féterén a vdroshdza kozelében két polgdr: ér dll.
1dé: uqycmftz'nap éjjel, kb. hdromnegyed tizenketis.)

__ 1. OR: Eliitotte mar?

iI. OR: Az éjfelet?

1. OR: Azt

II. OR: Még nem, de nem soL hidnyozhat beldle.

1. OR: Tjeszt6 a csend Tstvan,

II. OR: Franya bétor legény vagy. \Ilfenenek Jelentkeztel éjjeli

01segbe ha megijedsz a sajat arnyékodtol?

i. OR: Arnvek? Hol itt az arnyék? Akkora a s6tét, hogy nyugod-

tan beleveri az ember az orrat a sajat.puskijaba...J elent keztem, mert
1ennunk kell valamit. Bizony jobb a paplan alatt a puha Agyvkan ilven-

kor, de amig ettdl az dtkozott Leopardtdl nyugton nem lesziirik. ddd]g
ki alszik biztonsdgban? ‘

¢

T1. OR: De hiszen a csdszari biztos azota de' Gyoron. is tul jarhat.
1. OR: Te h1<zel ebben? : ‘

( Lassan koaeledo lédobogds a Kdvon, a féutca feldl.)

"1 6R: Varj!... Hallod? Lédobogds!

1. 6R: Azam! No ezt megallitjuk. Gyere ki az utLOAepre'
I. OR: Elgazol! _
II. OR: Ram ditunk. Egyszerre mind a ketten. (4 lovas kozeledrls. )

' Vigyazz, pajtas, most!

164

MI\DI&ETTE\T (eJyszer're) Al Lorol!!
(A lovas meﬁorpcm)
LOVAS: Kik vagytok?

_ II. OR: Bzt mi kérdezzik {6led!

LOVAS: Ejnye!

I. OR: Mutasd az arcod!

I1. OR: Szillj le a 16rol!

LOVAS: Na jo... (Lelép.) Nézzetek meg! o
MINDKETTO (nezz eldmul): Hibner Andras! ... Te vagy?...
LOVAS: En vagyok.



1I. OR: S mi jaratban?

LOVAS: Azt nem kétome az orrotokra.

II. OR: Hallod, nem kéti .

LOVAS: A varos fejével van beszédem. Eresszetek!

(Gyaloy zozdul vezete a lovat. A vdroshdza melletti hazon zorget.)

. SZOLGA ¢ hang]a bentrél, sokdra): Ki zorog e;)felkor a békés hd,A
ajtajan?
! HUBNER: Ne tartoztass! Nyiss ajtot!

SZOLGA: Kit keresel?
HUBNER: A gazdadat. -
SZOLGA: Ejnek idején?
HUBNER: Kinyitod vagy betérom!
SZOLGA: Annyira slrgés?
HUBNER: Siirgds és fontos.
SZOLGA: A polgarmester alszik.
HUBNER: Koltsd fel! -
SZOLGA: Lehetetlen. Eerhg do]gozott _ ;

(Folottik a zajra ablak nyilrik. ) - n

HAMVASSY: Miféle zaj van odalenn?

SZOLGA: Egy lovas akar bejonni a haaba

HAMVASSY: Mit akar?

HUBNER (emelt hangon): A jelszo:, Moga!

HAMVASSY (felismeri): Andras! Hiibner Andras! Engedd he
azonnal, te v1z1lo, vagy felkottetlek! . . Gyere, pajtas!

(Kapqmyztas Végig a koves udvaron. A4 lovat e Jy ‘mdsik szolganak
~ adja dt.) ,

SZOLGA.: Janos,vezesd a lovat az istalloba, lasd gondJat'
2. SZOLGA: Viszem, viszem ... (Elvezeti.)
SZOLGA : Erre tessék uram' I

’

(Nyikorgés falepcson wzetz)
SZOLGA: Egy kissé sotét van, a gyertya kévés fényt ad.
 (Ajtonyikorgds.)

HUBNER: Imre! ) e

HAMVASSY: Andris!... Végre!... Bolond dolgokat beszélnek
feldled.

HUBNER: Lehet. De ez mopst nem fontos. Krrél majd kés6bb. Most
csak annyit, hogy kémszolgalatod pompdsan mikodik. Valoban én jar-
. tam 6-an éjjel Gaal Eduirdnal. Ami ennél is tobb: osztrak Gsszekotd-

" tigzti mindséghen. Nyelvtudasomnak ezittal haszndt vettem. Ostoba.
emberek. Kgy hénap alatt 461 befészkeltem magam kozéjik. Eber voltam,
nyitottszemi. Most majd hasznat vesszik. .

HAMVASSY: Beszélj vilagosabban! -
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HUBNER: Hajnalra itt vannak a csiszarn seregek!
HAMVASSY: lLeopard?

HUBNEK: Dehogy 6. 6 Palotan van.

HAMVASSY: Varpalotan? Hiszen Mor felé ment ki a varosbol!

HUBNELA: Taktikai esel volt az egész. Nem tudom. Imrb, te tud- -

tal-e arrdl, a Lecpardnak mi voli a feladuta? Nohat nem mas, iint hogy

n.egakadalyozm a Palota tajékan gyilekez6 magyar SZIbﬂdCcdpdll)K |

cgyesiilését. 'I'udod, hogy 4all a nelyzet. Ezek a sargik mindenre
képesek. -Horvatoruzagbol sem valami kellemes hirek szivarognak
erre. Az osztrakok 141 jak a dunan.uli népmozgalmat, amely sziikség ese-
1én védekezni fog akar a horvétok, akir az.osztrakok ellen. Lieopardék
jol tudjak, hogy ha az orszédg kilonbo.G részein szamottevs magyar erék
gytilnek oOssze, nekik innen menniok kell. Vagy a tisz.eknek a hydjux
nélkiill, vagy visz k magukkal a seregat is — ha az ugyan megy veluk .

Marmost ... a Leopcu'ct tegnap nagy keriilével a hegyen keresztiil lelur
nyarodott Palctéra. ¥n ir anyi.otam oda 6ket ekkora keriilével, kézadel-
mesen, mert kiillonben mar napok 6ia oit taborcznanak. Ide varja holnap
délre glof Falkenhayn generalis csapatait is, Fzek tegnap elindultak

Ercsib6l, erdltetett menetben kozelednek varosunkhoz. I pillana ban -
Velencenel jarhatnak. Veliik vollam, Martoan\alnal rugtaitam elfre.

HAMVASSY: Hallatlan!

HUBNER: Most aztan két eshe’é O“ef” van. Vagy keresz'uileresztjus
&ket a varoson, s.ez ese{ben holnap dexutan az egyesilt oszrdk sereg
clriasztja a Palotdnal gyiilekezd szabadesapatokat, akik bizeny még gyen-
géeskén Allanak. Bar ha Falkenhayn oda nem ér,. a Leopard ahg merne
elleniik komolyan fellépni... Vagy pedig..

HAMVASSY: Ertem, Andlas Meg kell nehcntenunk az utJul\aL
Végleg megillitani nem tudjuk Sket, de-

HUBNER: Par o6rat, csak nehany brat mcgfﬂ\awtam dket, s ni tel-
jesitetitiilk koteleasegunket Lnnylt tudok mondani ... A tobbi a te
dolgod, a varos uraé. o '

HA”\IVASSX (fel-ald yarkal J): Vér. ‘M'eglnt vér. | . Mindig vér.

A malter... Mondd, Andras, mit tehetek ? Fekudgek le, és alud]ak nyu-
godtan, mint a varos polgcmu harom nap 6ta? Mire felel:redek at i1s

mentek rajtunk. Talén egyetlen szeg sem mozdul el a helyerol VlSZOIlt :

ha ellenallunk .

HUB\TFR Tegy, ahogy az eqzed dl]\tdlgd Vagy a magvar becx:ii-
leted.

HAMVARSSY: Nagysweru legény vagy te, Andras! Olyan, mmt
a gbézmasina. Meglokod meglendited az embert. (Csengdt rdaz. A beléps
szolgdhoz.) Karcsi és Géza azonnal idejon! Te atmégy az Aschner-

hézba! KEnnyit mondasz csupan: Mindenki falpra a megbeczelt rend.

ezerint! Ertetted? .
SZOLGA: Megértettem. (Elmegy.)

HAMVASSY: Andras, koszonom neked ezt! Hés' vagy, és boldogok .

vagyunk, hogy altalad mi is azokké lehetiink. Két 6ra mulva kétsziz
cember all a Halesznél, Szazhtsz puska. A tobbinél. .. kasza. ..

HUBNER: A magyaralmaésiak ugyancsak kétszazan o varvos

. hataraban taboroznak.
' HAMVASSY: Igazin? .

HUBNER: Va,logatott fickok. Azok tudnak &m verekedni! Kiildj
értik futart!
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HAMVASSY: Azonnal intézkedem . .. Te pedig, Andras, leg;]obb an
teszed, ha... addig hazamégy. Otthon nagyon varnak am..

HUBNER (elmerengve): Persze... Katica.

HAMVASSY: Meg Andriska a bélesShen. -

HUBNER: Igen, Andriska... A jovs. Akikért mindez... Imrém,
a viszontlatasral!l... (Indul.) A lovam! (Kisiet.) A lovam!... (Aiér,
* feliil, elvdgtat, a lddobogds lussan elhal.)

*

(A seékesfehérvdri Halesznel a budawnite soromponal Fal-

k(mhayn seregét  feltar z‘oztatjalu a székesfehérvdari  pol- . -

gdrok és a magyaralmdst szabadcsapat. — Valamilyen
magyar vagy wmagyaros csatadal: pl. * A Rdkdéczi-induld
valamelyik feldolgozdsibdl vagy Liszt: Les preludes-jébol
a csatadalrészlet wvagy Rimszkij-Korzakov: Seherezade-

: 7dbdl harci dal. — A jelenet alatt al’anddan mérsékelt csa-
tazqj; el- elcszllaps:M meg-megerésodik. — I1dd: hajnali
nmégy ora.)

GANCS: Ott hozzak!

UITZ: Hol?

GANCS: Ott balra a bozdt vedeﬂme alatt. Mi baja lehet?
HAVELKA: Kit hoznak? .
UITZ: A polgirmesteriinket, Hamvassy Imrét.
HAVELKA: Csak nem komoly a bam?

GANCS: Ugy lehet, az.

HAVELI&A Vezeto nélkiil maradunk?

(Két poZJm hozza Hamwvassyt. Letes*zk)

I. POLGAR: Vizért, emberck!
. GANCS: Silyos a sebe?
II. POLGAR: A haca
I. POLGAR: Vizet adgatok' Ezt kérte sut'ogd hangon, amig n1pe1tuk
VARGA (ekkor ér a cso;;orthoz) Mi van. a polgdrmeslerrel?
Golyét kapott?

UITZ: Nem is j6 helyre.

VAR&A: Uram, Hamvassy Imre, mit tegytink veled? )

HAMVASSY ( horoqve) Hagygatok magamra. Dogot ne... ne
cipeljetek ..

VARGA Ne beszélj igy, uram. Mi lesz veliink nelkuled?

HAMVASSY: harcoljatok tovabb. Csak még ... még egy Oracs-
kat... Csak még tartsatok ki... _

VARGA: Mi a kivansagod? ' '

HAMVASSY Andrassal ... Hiibner -Andrassal... szeretnék
bsszélni . .

GA\TGS ( cqv legénykéhez): Hé, fiq! Ott balra a Halesz sarkanal,
ott talaled valahol Hibner Andras bitV&dd.t, a ocserzotimAart, ’l‘ustent
wasszen ide, a polgarmesteriink ( elérze/len Julve ) utolsé ... utasitasait
venni , '

LEGEI\ YKE: Megviszem a hirt.

167

«



(Kozben lovések, zaj, kiabdlds, hol-a L:Gzelben, hol tdvolabb.

KUCZKA: Mi van veletek, polgartarsaim? Ki fekszik itt a f6l-
don? ... Jo teremtém, a polgarmester!... Hiszén szine sincs!

UITZ: A f6ld issza a vérit... Node... csendesen, elég a maga
haja agyis

KUCZKA.: Pedig a harc jol all. Most nyertem hiradast jobbfelsl
a Seregélyesi-utrol: a magyaralmasiak derckasan verekszenek. Bedstak
magukat az atmenti &rokba. Valahdnyszor megkézelitik Oket az oszt-
rakok, tiz-tizenkét kaszas legeny kiugrik rajuk, és learatja dJket.
Learaftga' Igy mondta a hirhozo .

HAVELKA: Hé!... Hat ez meg mi? Kit cipelnek e/ek? .. Ez
meg egy osiztrak! S hozzé nem is kozlegény!

KUCZKA: Fogoly ez, gmberek?

EGY HANG: HEz az! Az is mamd az ebatta nem(,tge’

KUCZKA: Hol szedted? -

EGY HANG: A markomba szaladt. Beleunt a pufcgtatisba, dgy-
lehet, s atkivankozott.

" VARGA: Te a Szabd néni fia vagy, ugye? A badogos?

EGY HANG: En igen, Varga bécsi.

VARGA: Ember fia van Anyadnak! Ezt tizenem neki, ha talalkozol
vele,

EGY HANG: Szeretnék mégegyszer. : L

- HAVELKA: Mit vall a német, Szabd Téni? N

EGY HANG: Hat ez csak azt, hogy az ura, a generézljs, valami
Falkahajté vagy mi a sz0sz, nem:érti, miért fogadga Ot és seregét-
a varos — igy. Ka,lomkochk mondjak. Borra és menyecskére gondolt
nalunk, nem puskaporra. S egyre Hibner Andrist szidja, de olyan
cifrdn, mintha bizony a Somogyban ringattik volna a bolcsmet

VARGA: Minden oka megvan a kalomkodasra, én is ammondd
vagyok. Mert amit Hiibner Andras te‘v . Na itt 3611 épen! ..

HUBNER: Hol a polgarmester? - Tmre. . draga Imrém!,..

HAMVASSY: Bészédem van veled . - :

HUBNER: Igy kell v1szont]as:alak? .

HAMVASSY: Ez most a kisebb... A- varos... ez a fontos...
¥n e meghalok _ S
' HUBNER: Nem halhatsz! :

HAMVASSY: Nines er, amit visszatarthat... De ti... Tartsatok
ki, Andras, amig lehet... Csak még egy dracskat ... Ezennel radruha-
70k . .. minden hatalmat ;. : Hallottatok ezt, emberek?

TOBBEN (tompdn): “Hallottuk .

HAMVASSY: Ha a generalist meg egy oralg tartanti . .. tudjatok,
a Leopéard... Palotin .. .Palotardl visszavonul... Fél a mdgyar moz-
golédastol ... Ugye, . Hiibner Andras... Mert mindezt... testvérek..
én Hibner Andractél tudom. .. aki hos . Nagy hés. Andrés, titeket
a Leopa.rd . meg a csaszar, ugylehet felelos&egle vona.t. ... Mindent

ram forrgatok’ L. \Iegwtettetel\? Ream!-En parancqoltanl az ellenal-
]dst' En, Hamvassy Imre!..., Enyém a felel6sség!... és a... $&s
o M eghal.) ' '

" HUBNER: Tmre! Imre ne menj el!... (Zokog.)
VARGA: Vége..

¥
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(Puskaropogds, majd csatadal.)

HADBIRO: Kihirdetem az itéletet. A haditorvényszék biinosnek
talalta Hiibner Andras, Havelka Ferenc, Varga Mihaly, Ganes Pal,
Kueczka Mihdly és. Uitz Ignac székesfehérvari polgarokat, akik haza-
arulast kovettek el azaltal, hogy a megbolygatott rend helylealhtasara
a legfelsobb haditanacs altal kikiildott osztrak seregnek a varos keleti
szélén az altaluk fellazitott és hiitlenségre kényszeritett polgarok élén
fegyverrel ellenallni merészeltek, s amely zendiilésnek csapataink részé--
161 tizenhét halott ési szamtalan sebesult aldozata lett. Ezért dket — -hogy
¢bb6l a lazadasra és partiitésre mindenkor konnyen kész magyar nep
alapos okulast memthessen — a holnap1 napnak reggelén, vagyis
augusztus ho 14. napjan golyé altal - kivégezni  elrendeli. Hamvassy
Imrén, a varos polgarmesterén, uki ugy ancsak hiitlenségben biindsnek
talaltatott, itéletet mondani a birdsagnak modgaban nem all. KEgy
gollyonk’ vtelet nélkiil vette -életét.

(Zene. Gyccsamdulo: Sziimet.) : .

(Dobpergés. Vezetik a vesztéhelyre o hat polgdrt. Utemes
lépészag. Némeiiil jelent walakt wvalakimek valamit. De
mindez belefullad a pestt nép meg-megerésédd "zajiba,
amely egyre fenyegetdbb lesz.) :

EGY TISZT HANGJA: A tomeget hatrabb” <7011tam' Es 1x078311k
raenni! Elfogni, aki gyanusan vigelkedik!

(Sziinet. Dobpergés.)

PAP: Imadkozzatok utoljara lelketekért. .
VARGA: Pap, hiszel te nekiink?

PAP: Az Isten higgyen, -az°a fontos.
VARGA: Szoval a Ham Janos embere vagy te is! Hagy;] magunkra' i
- Nélkiiled akarunk megh'ﬂnl

( Szitmet. )

"KUCZKA: Bétorsag, bdldtalm . Bgyszer mindennel szembe kell
néznie az embernek .

HUBNER: 10°azad van... Ignac! Hogy van az asszonyom? Te
lattad ot utoljara. Te vitted vr‘sm a hazba.

UITZ: Konnyen gyogyulé a labsebe, Andras. Vitéziil verekedett
sorainkban. Férfi volt.- IR

HUBNER: Remélem; azzi neveli a kis... kis Andriskat is...
(Valaki felzokog.) Ki a gyenge koztunk?! (A zokogds elhallgat.)

(Vezényszavak. A nép moraja.
Sortiiz dordil. .

. Halk gydszindulé.)

' Somfai Ldszlo
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